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RICHTLĲN 2000/44/EG VAN DE RAAD
van 30 juni 2000

tot wĳziging van Richtlĳn 92/12/EEG betreffende tĳdelĳke kwantitatieve beperkingen op accĳns-
producten welke in Zweden uit andere lidstaten worden binnengebracht

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, inzonderheid op artikel 93,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement (1),

Na raadpleging van het Economisch en Sociaal Comité,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van artikel 26, lid 3, van Richtlĳn 92/12/EEG
van de Raad van 25 februari 1992 betreffende de alge-
mene regeling voor accĳnsproducten, het voorhanden
hebben en het verkeer daarvan en de controles daarop (2)
mag Zweden tot 30 juni 2000 dezelfde restricties als
bepaald in het Toetredingsverdrag van Zweden, op de
hoeveelheden alcoholhoudende dranken en tabakspro-
ducten blĳven toepassen die zonder verdere betaling van
accĳns door particulieren voor eigen gebruik op het
Zweedse grondgebied mogen worden binnengebracht.

(2) Deze afwĳking werd toegekend omdat in een Europa
zonder grenzen waarin de accĳnzen aanzienlĳk
verschillen, een onmiddellĳke en totale opheffing van de
beperkingen tot een onaanvaardbare verlegging van
handels- en inkomstenstromen en tot concurrentiever-
valsing in Zweden zou hebben geleid, een land dat de
betrokken producten, zowel als belangrĳke bron van
inkomsten als om gezondheids- en sociale redenen,
traditioneel met hoge accĳnzen belast.

(3) De toepassing van dergelĳke restricties werd aan Finland
en Denemarken tot 31 december 2003 toegestaan.

(4) Zweden heeft om toestemming gevraagd om deze
restricties voor dezelfde periode toe te passen als aan
Finland en Denemarken is toegestaan, omdat het land
meer tĳd nodig heeft om zĳn alcoholbeleid af te
stemmen op een situatie zonder restricties.

(5) Tegelĳkertĳd gaat de Zweedse regering over tot de gelei-
delĳke verhoging van de huidige kwantitatieve beper-
kingen voor alcoholhoudende dranken en tabakspro-
ducten die uit andere lidstaten op het Zweedse grondge-
bied worden binnengebracht, met het oog op de geleide-
lĳke aanpassing van Zweden aan de communautaire
regels overeenkomstig de artikelen 8 en 9 van Richtlĳn
92/12/EEG en om een volledige afschaffing van de intra-
communautaire restricties voor deze producten tegen 31
december 2003 te bereiken.

(6) De bepalingen van artikel 26 van Richtlĳn 92/12/EEG
vormen een afwĳking van een fundamenteel beginsel
van de Interne Markt, namelĳk dat burgers de goederen

die zĳ voor eigen gebruik hebben aangeschaft door de
gehele Gemeenschap mogen vervoeren, zonder dat zĳ
verdere heffingen hoeven te betalen; de effecten van deze
uitzondering moeten daarom zoveel mogelĳk worden
ingeperkt.

(7) Het is derhalve wenselĳk Zweden een langere aanpas-
singsperiode toe te staan door de in artikel 26, lid 3, van
Richtlĳn 92/12/EEG vastgestelde tĳdslimiet te verlengen
met een niet-verlengbare periode tot 31 december 2003;
bovendien moeten de maatregelen voor de geleidelĳke
opheffing van de restricties tot de definitieve afschaffing
ervan op de genoemde datum worden vastgesteld.

(8) Gezien het economische belang van deze richtlĳn er
sprake van urgentie zoals bedoeld in punt I.3 van het
protocol gehecht aan het Verdrag van Amsterdam,
betreffende de rol van de nationale parlementen in de
Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLĲN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlĳn 92/12/EEG wordt als volgt gewĳzigd:

1. Artikel 26, lid 3, wordt vervangen door:

„3. Onverminderd het bepaalde in artikel 8 mag Zweden
de in de bĳlage opgenomen beperkingen op de hoeveelheid
alcoholhoudende dranken en tabaksproducten toepassen.

De machtiging betreft de hoeveelheid alcoholhoudende
dranken en tabaksproducten die particulieren voor eigen
gebruik op Zweeds grondgebied mogen binnenbrengen
zonder verdere betaling van accĳns.

Zĳ is van toepassing tot 31 december 2003.”.

2. Er wordt een bĳlage toegevoegd overeenkomstig de bĳlage
bĳ deze richtlĳn.

Artikel 2

1. De lidstaten doen de nodige wettelĳke en bestuursrechte-
lĳke bepalingen in werking treden om uiterlĳk op 1 juli 2000
aan deze richtlĳn te voldoen. Zĳ stellen de Commissie daarvan
onverwĳld in kennis.

Wanneer de lidstaten deze bepalingen aannemen, wordt in die
bepalingen naar deze richtlĳn verwezen of wordt hiernaar
verwezen bĳ de officiële bekendmaking van die bepalingen. De
regels voor deze verwĳzing worden vastgesteld door de
lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belang-
rĳke bepalingen van intern recht mede die zĳ op het onder
deze richtlĳn vallende gebied vaststellen.

(1) Advies uitgebracht op 15 juni 2000 (Nog niet verschenen in het
Publicatieblad).

(2) PB L 76 van 23.3.1992, blz. 1. Richtlĳn laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Richtlĳn 96/99/EG (PB L 8 van 11.1.1997, blz. 12).
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Artikel 3

Deze richtlĳn treedt in werking op 1 juli 2000.

Artikel 4

Deze richtlĳn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 30 juni 2000.

Voor de Raad

De voorzitter

J. GAMA

550 g”

Vanaf
1 januari 2003

26 l

sigaren of 100 st.

Gedistilleerd 1 l

cigarillo's of 200 stk.

64 l

Tabaksproducten

32 l32 l

20 l

5 l

24 l

Vanaf
1 januari 2002

52 l26 l

Vanaf 1 juli 2000

BĲLAGE

„BĲLAGE

Artikel 26, lid 3

Hoeveelheid alcoholhoudende dranken en tabakproducten die particulieren voor eigen gebruik op Zweeds
grondgebied mogen binnenbrengen zonder verdere betaling van accĳns

Alcoholhoudende dranken

3 l

rooktabak

1 l

Wĳn (met inbegrip van mousse-
rende wĳn)

Sigaretten of 400 st.

Vanaf
1 januari 2001

3 l

Bier

Vanaf
1 juli 2000

2 l

3 lIntermediaire producten 3 l


